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El presbitero D. Juan Bautista Altés y Alabart, de cuya y aumentar de todo el cuerpo

castiza pluma han saboreado ya nuestros lectores hermosos aquella gracia nativa,
articulos, se digna honrar estas columnas con el siguiente dra- aquel donaire que & lodos
ma en dos actos y en verso, inédito aun, y que no dudamos ha seduce, y tantas admiran.
de complacer & nuestros suscrilores. Lo iremos continuando en Maria. ¢ Te callaras ? ; A qué vienen
los nimeros sucesivos hasta su couclusion. semejantes bollerias?
Lo que digo es que no olvides...
LA PALOMA DEL CARAfELO, Padl}a. Quedara usted complacida.
Maria. Que aunque nos falla la madre,
6 LA VOCACION' RELIGIOSA DE SANTA TERESA DE iESUS. conservamos aun muy vivas

su memoria, sus virtudes,
y su honestidad limpisima

PERSONAS. Paula. (jQué pesadez!j ¢Puedo irme?
Maria. Vele. Mas... nada le digas.
Teresa, (U afios de edad). Isabel, (15 id.). f Eicuchando y miraiirf> par el foro.)
Maria, (S6 id.). Beatriz, (16 id.). ¢QU|e_r] viene ahora?w[Ah! Es Rodrigo.
Rodrigo, (<3 id.]. Paula, criada, (30 id.) También merece le rifia.
La accion pasa en .Lvila, en el siglo XVI.
ESCENA 1.

ACTO PRIMERO-

Sala grande amueblada con severidady buen gusto. En elfondo una
puerta que conduce & la casay & la calle. A la izquierda una puerta

Rodrigo v Maria.

que comunica con el cuarto de Teresa. A la derecha otra puerta Rodrigo. . . ( Entrando por la puerta del foro)
que da i la kabitacionde Marta. Ya ves cuan pronto me tienes
hoy & lu lado, Maria. [Se sientajunlo & ella)
ESCENA 1. Maria. ... Te lo agradezco, & fé mia.
i ¢Mas como tan solo vienes?
MARIA T PACIA. ¢ No andabas acompafiado
; . . de tus primos? '
Maria. ... Ya Jo tienes eintendldo. Rodrigo. . . Si: mas viendo
Padl’a- - .. Esta bien, sefiora. . que iba aprisa anocheciendo
Maria. . . . ) ) Mira, ¢-qué quieres ? los he dejado.
no olvides ruis advertencias; Maria, ... ¢Sin invitarles?
no quiero yoque se diga... Rodrigo. , . Mafiana
Pabla. . . . ¢Quién ha de decir, sefiora? vendran.
Maria. ... Niaun la palabra mas minima Marfa. . .. “Conenojo) j Como de costumbre I...
en desdoro de esta casa Rodrigo. . . (Es que le da pesadumbre
que, por la gracia divina, que nos visiten, hermana?
siemjire lia sido y quiero sea Maria. ... No extrafio. Dios es testigo,
limpio espejo de hidalguia, el que G- :
de noblez ' honradez..,
Paula.... Se""- la vista
w . " esta pm
i )
1U"l<
"\
( B>«da
i, o * tal hech. _
--2uCH viperiPdi. T ellos, apuestos, galanes,
Pacla. . ~KM10 que es en estacasa... bizarros, aduladores,
aun las gentes mas malignas hablando siempre de amores,
pueden observarla, tanto presa de tiernos afanes,
de noche como de dia, y... ¢No comprendes, hermano,
n*<lio had«var an alia que esto no puede seguir?
cosa alguna que desdiga ¢Se lo habré, al fin, fie decir?
de las personas mas... . Rodrigo, , . Pues, Maria, sera en vano.
Maria. . .. ) _ Cierto; Maria. . . . ¢(Que serd en vauo?
mas nunca sera cxcesiA-a Rodrigo. . . Es que ignoras
taatencion, ni... lo que ellos dicen.
Padla. . . . B ¢Eso faltara, Maria. . .. A ver.
estando dofia Marfa? Rodrigo. . . Que no tienen mas placer
Maria. ... Ni quiero que falte nunca. gne el hablarla & todas horas.
Mi hermana que en pocos dias Maria. ... ¢Losdos?
se ha transformado en mujer Rodrigo. . . Los dos. Sobre todo,
Paula. . .. (]Y queé preciosa y que linda!) don Gonzalo.
Maria. ... nose me oculta, despierta Maria. ... Lo pensé.
afectos y simpatias Rodrigo... Dice que no puede...
en los jovenes.., Maria. . .. (Qué
Paula. ... Y en todos DOpuede?
(_:uantos tengan alma y vida, Rodrigo. . . De ningnn modo
i Lo orgullosa que yo estoy dejar de ver & Teresa
cuando la acompafio & misal y de hablarle cada dia;
1 Cémo la contemplan todos, gne si no, se moriria.
Vse acercan, y la miran! Marla. ... [Burlando) jTan jéven ir & la huesa i
bien bajar puede los ojos Rodrigo. . . T gne do pasa un momento
y hacerme andar mas aprisa sin que...
para ewtqr las miradas ) Maria. ... Sin que la recuerde.
que ella, & su pesar, canliva. Rodrigo. .. Y ademaés...
Porque con esto ¢usted sabe Maria. ... (Con burla i ¢ Mas hoja verde?
€ logra mi amada nifia? Rodrigo. . . Que el no verla es su tormento.
»uus encender mas las rosas Maria. .. Por supuesto. [iparfe) (Ya temi
tempranas de sus mejillas, esta amorosa marafia.
day a sus 0Jos pe}rlerqs Nanea el corazén engafia).
mas hechizo y picardia, [ & fiod.) Y & ver qué mas dijo; di.
embellecer mas su rostro Rodrigo. . . Como no habla de otra cosa,
que aun los angeles envidias, imposible es recordar...
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;Ah 1y aHade que i pesar

de lodd...
Maru- .. . ;Seréd su esposa ?
Robrigo. . . Tan claro asi. no lo dice;
mas demasiado comprendo...
Maria. .. . Pues ya se ira convenciendo
de otra cosa el infelice.
;Yeso (amblen & tu hermana
fe ha dicho el joven gafan?
Rodrigo.. [OhI no lo creo, no es tan...
Maria. ... ¢(Acaso Teresa es rana?
i Apariaj Esto saber rae cumplia
para obrar cual corresponde
a mi deber.
Rodrigo. . . (Pero dénde
Teresa esta? {Llamando, jHermana raia!
[Teresal
Teresa... (Apareciendo oor el foro) Mi buen Rodrigo,
ya vengo; calla por Dios.
Maria. ... Quedaos aqui los dos.
Teresa .. . ¢Sales? [Con carifioso mimo]
Maria. . . . Pronto estoy contigo.

JA LIMOSNA DEL POBUE.

Dos sefioras que forman parte de una asociacion do caridad
establecida en Paris, recibieron no hace mucho tiempo la misién
de visitar una pobre familia del barrio de San Marcelo; en el
cual se flora hoy atn, como todos saben, la muerte de la Herma-
na Rosalia. Equivocando las sefias que les habian dado; entran
en una casa de triste y pobre aspecto, suben trabajosamente una
escalera oscura y llaman en todas las puertas que encuentran al
paso. En el primer piso nadie contesta: enel segundo, al llamar
en la tercera puerta de la derecha, unavoz débil responde: Ade-
lante.

Abren y se hallan en un cuarto muy limpio, pero completa-
mente desprovisto de muebles. Una mujer jéven, de fisonomia

"e, en laque se desclbreo todavia las huellas de lafie-

" * w la Caridad me iracra las medicinas

gue necesito para completar mi coracion; porque en la actuali-
dad estoy casi enteramente bien. Pero, afiadié animandose é in-
corporandose & medias; [oh si! ciertamente es Dios quien os
enviayquien ha hecho os detuvierais ante mi pnerta. Subid
otros dos pisos, y llamad en la del cuarto que cae encima de es-
te. 1 Dios baga que no sea demasiada tarde j Apresuraos si que-
réis llegar & tiempo; os lo pido por favor.

Las dos sefioras subieron prontamente, como puede suponer-
se, las escaleras y llamaron en la puerta que se les habia indi-
cado: nadie contesta; llaman de nuevo unay mas veces y al fin
una voz bronca responde;

—¢Quién llama?

—.Abrid, os traemos algin socorro...

—No tenemos necesidad de socorros: jdejadnos morir!

—j Abrid por Dios! j.Abrid sin tardanza I

—No, os he dicho; dejadnos en paz; nos queda muy poco que
sufrir.

—i.Abriden nombre de Dios! jVuestra vecina del segundo
piso es la que nos envia!

—¢Nuestra vecina?

—Si; una pobre joven muy enferma.

—iNuestra vecina enferma!

Y al decir esto la puerta se abre, rompiendo los papeles que
tapaban herraélicamenle todas sus rendijas. La Unica ventana
de la buhardilla estaba cerrada del mismo modo; y el fatal hor-
nillo de carbén, colocado en el centro de la estancia, comenzaba
a despedir el gas raortifero. El hombre se hallaba en pié: la mu-
jer de rodillas al lado de un monlon de harapos, sobre el cual
dormian dos nifios, ocultaba sa cara entre las manos. La impre-
sion fria del aire exterior desperté & uno de los nifios.

—iMama4, pao! exclamé inmediatamente.

—iAh! dijeron las dos sefioras & un licmpo; nosotras no trae-
mos pan, pero hé aqui azlcar, chocolate... come, come, hijo
mio; y la més jéven cogié en sus brazos al nifio, que devoraba
el chocolate con avidez.

—i Mama, dijo, cuan bueno es! ;Estamos ya en el Paraiso?
(Son estas sefieras los angeles de que nos hablabas?

La madre contemplaba llorando & su hijo en brazos de aquella
sefiora, pero la de mas edad, dandole algun dinero, le encargé
fuera cuanto antes en busca de otros alimentos méas sustanciales.

El padre miraba el cuadro, con el aire de un sonambulo; al
fin y como quien despiertade una pesadilla:

—Seforas, dijo, venis en nombre de nuestra vecina del se-
gundo, ¢Sois acaso sus amigas?

—No, una feliz equivocacién nos ha hecho llamar en la puer-
ta de su cuarto: viéndola enferma, le hemos ofrecido algin so-
corro, pero lo ha rehusado todo para enviarnos aqui. ¢ Quién es
vuestra vecina?

—1Un angel, sefiora, un angel del cielo! Nuestra vecina es
obrera y trabajaba para un gran alm.acen de ropa blanca. Su
jornal le bastaba para vivir y aiin le procuraba algunas como-
didades, cuando vinimos aesta casa. Con frecuencia le sucedia
encontrara mis hijos en la escalera y nunca dejaba de hacerles
caricias y darles algunas golosinas; cuando yo cai en cama, con
una enfermedad terrible, la fiebre tifoidea. Mi mujer criaba en-
tonces nuestro segundo hijo. Para que ella pudiera descansar,
nuestra vecina subia & velarme por la noche, después de haber
trabajado todo el dia. Nuestros ahorros y los suyos se agolaron
muy pronto, y por Gltimo todo su menaje fué a reunirse con el
nuestro en el Monte de Piedad. Dos dias hace no la veiamos; aun-
que débil todavia he bajado esta mafiana hasta su cuarto, y al
encontrarla enfermay ver aquel cuarto desmantelado completa-
mente por nuestra cansa, be perdido la cabeza y he vuelto aqui,
furioso coolra mi mujer porque no me babia dejado morir de mi
enfermedad para morir de hambre y resuelto & poner término

La mujer cuiru en «qU\.. iu%iui.ubv uuu Oia”AO
y sosteniendo a la joven obrera que fué a sentarsesin aliento so-
bre los harapos que servian de cama & los nifios.

— i Oh Pedro, Pedro, dijo tan pronto como pudo hablar, vues-
tra mujer me lo ba contado todo y subo & refiirosi jCémo, des-
pnes que Dios os ha curado, y cnando dentro de pocos dias es-
taréis en disposicion de comenzar nuevamenle vuestro trabajo,
habéis querido hacer loque la enfermedad no ha hecho! ;Ha-
béis pensado de veras en ello? ;Mataros y matar & vuestra mu-
jer y a vuestros hijos? ;Sabéis que ese es un crimen eoorme ?

Pedro la miraba conmovido; gruesas lagrimas corrian abuu-
danles por sus mejillas. En fin no pudo resistir mas, y cayendo
de rodillas exclamé entre sollozos:

— i Perdén, perdoén, yo soy un desgraciadoy no nn angel como
vos! .Al veros enferma careciendo de todo por cnipa nuestra, me
ba parecido que era vuestro asesino, y no sé lo que he hecho!

La sefiora de mas edad tomé entre las sayas las manos de
la obrera;

—Si, hija mia. Pero tiene razoén, le dijo ; vos sois un angel.
Se nos cree caritativas porque hacemos algan bien. Pero vos lo
habéis sacrificado todo; todo, hasta vuestra vida. jOb cuan
bella corona os espera en el cielo i

No tenemos necesidad de afiadir que las dos sefioras se apo-
deraron de todas las papeletas del Monte de Piedad, y que el
mismo dia el mobiliario de las dos habitacioucs ocupaba de nue-
vo su lugar, y que bendiciendo & la Providencia que las habia
puesto ante los ojos tan heroico ejempo de caridad, fueron en
busca de la pobre familia cuya visita se les habia encargado, la
cual no perdié nada por aquel retraso involuntario.

(De EI Pilar}.

Imp. de Bertran y Altes, Peiayo, 6J), bajos.—Barcelona.
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En lahn, encuadernadas en piel & 3 pesetas 50 céntimos, y 4 4'50, encuadernadas en chagrin y cortes dora-
dos, 45y 7 8y 10 pesetas, encuadernadas en medio chagrin y corle encarnado.

la Misién y primera Comunién; un tomo encuadernado con planchas

El Piloto Divino, recuerdo de
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doradas a 25 céntimos de peseta.
El Paro Divino, edicién 2.* completisima con el Oficio de la Semana Santa, de méas de 725 paginas en-
cuadernado en piel de color y relieves 1peseta 50 cénls., encuadernado en tafilete 2 pesetas, en chagrin v
corle dorado 5 pesetas. «agnuj-

Ei Diamante del Cristiano, &4 1 peseta encuadernado con cantoneras y broches.

La Mujer Catdlica, (tamafio mayor) precio 2‘'50 pesetas encuadernada en piel colory corte dorado las hav

en encuadernaciones de piel de .Australiay piel de Rusia, con broches y estuches desde 14 & 25 pesetas.

Catélica)"®" I’®"ocionario completo tamafio grande (encuadernaciones y precios igual que la Mujer

Comunbi muchos titulos en tamafios grandes y pequefios propios para regalos para la primera

La Agor j de JesUs. Tratado del sufrimiento moral, por el Rdo. P. Blol, traducido al castellano por D Joa-

quin Rubii Ors, catedratico de filosofia y letras de la Universidad de Barcelona.— Tres tomos en 4 ' encua
dernados e.. rustica 22'50. '

Tl y de Jesucristo.-Tratado escrito en latin por sacerdote anénimo, y traducido por
D uniiain«oppr.n.i‘éljx.&rdé j..Salvan.Y, Pbro”~Libro de. i.m en el guAse dLeTprimida” la
quinta esencia de muchos gruesos voliumenes, que el autor extrajo al calor siOnuaTle profunda medilatMon

enardecida y caldeada en la fragua del méas puro amor divino.—En 18.* de mas de 500 paginas, en piel de

color y relieve P50 pesetas.

Comedia famosa de los Terceros de san Francisco, por Lope de Vega, 1 peseta.

LA CIENCIA DEL CRUCIFIJO.

Meditaciones para el tiempo de la vida y de la muerte, por el Rdo. P. Pedro Marie, de la Compafia de JesUs.
Obra revisada y corregida por el P. Grou de la misma Compafiia.—Un toma en 16.° en rastica, 0'50. peseta.

LA CIENCIA PRACTICA DEL CRUCIFIJO

en el USO de los Sacramentos de la Penitencia y Eucaristia, continuacién del libro titulado «La Gieucia del
Crucifijo», por R. P. Grou de la Compaifia de Jesius.—Un lomo en 16.° en rustica, 0'50 pesetas.

LOS €8EiiTOS M LOS aliOELIiS

Rdo. P. Federico Guillermo Faber— Un tomo en 12.° con pagel satinado, en rdstica 0'50 pesetas.

LIBRO DE ORO DE LOS NINOS

La primera Comunién, por Madame Le6n Gaulier, precedida de una carta de Mons. Hermillod, traducida
por D. Josefina Parello, profesora elemental y superior.—Un tomo en 12.° encuadernado en percalina y plan-

chas doradas 1'50 pesetas.
A nuestros lectores se fijen en el anuncio-pros-
7ect0 que en este numero incluimos, advirtién-
oles que al que haga algin pedido de importan-
"cia sele hard un buen descuento, pues el fin
del autory editor es la propaganda de dicho Devocionario.

Los pedidos & D. Juan Grabulosa, Libreria de la Inmaculada Concepcién, Buensuceso, 13.
Barcelona.
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